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BOh rs.l.ungenh ElH'EF mit kombinierter Kohlmittelzuruhr

with combined _[oolun’r supply
Boring bar holder orrosage comhing

Porfe-ftoret

. bei interner Kuhlmittelzufuhr Gewindestift herausdrehen bis er bundig mit Audenkarte ist
E_@_ tor internal coolant supply, furn screw upwards unfil it 1s tlush with the surface of the housing
pour arrosage interne, dévissez Lo vis jusqu' a ce guelle soit @ fleur de la surface du corps
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e o o bei externer KuhLmitrelzufuhr Yerschlussschraube durch Kohlrohr ersefzen
using external coolant supply, please substitute Locking screw by coolant fube
k=) pour arrosage externe remplacez La vis par le fube filete
g 1807 umsetzhar
1807 convertible
interchangeahle de 1607
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Optionen : L |
options - ; '
options : ‘

HEBL = - Befestiqungschrauben

L = .
Rediziertuchsen = fostening screws
reducing slesve vis de fixation
doullle de réduction Bestell - Nr.

_E refno. / Node cde.
Bedienschlussel % weitere fusfihrungen ouf Anfroge 8 24-0 08 001

wrench other models on request
clé oufres modéles sir demande
Technsche Anderurg vorbenalten sultject fo technical changes nas note réservoms foutes modificatior fechnigues
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